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4 4 88,5

ACC. N:R LUNDS UNIV.
. FOLKMINNES-
Landskap:..SmA1and. ... Upptecknat av: E. dJohansson, . .. . . ARKIV
Hirad: ... Nortvidinge ... Adress: Plantingsboda, AsSa. .. ... T
Socken: .. ASB.ooo Berdttat av:..... e |
Uppteckningsar: 19%2. Fodd F oo oo
Uppteckningen ror sid.
Stulet och hemburet,sombotemedel mot sjukdomar, 1.
Visa:"Den fattiga fddan den knogar jag fO0r..eesss” 2+3.
Karleksvisa:"Ga icke bort......" ‘ 4-5.
Sjbmansvisa:"Sakta over mobrkbld vAgor...." . 6.
Visa: "Hand i hand och brost vid brost...." 7.
Ordstav och talesatt. 8+9.
Ordspriék. 9,
Gator. 10,

10 gid.

Skriv endast pad denna sidal
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Stulet och hemburet,

Om nggot blev stulet och man kunde bringa tjuven att
8terbiara det stulna, s8 ansigs detta kunna bota allehanda
sjulkdomar pé& folk och kreatur. Jag minns 8n 1 dag 1 min
barndom for c:a 50 &r sen att man far hade ett stycke lé-
der av nfgot seltyg gbmt 1 en 18da och kallades "Stolet
& hemboet". Vid sjukdomsfall, 1 synnerhet hos kreatur togs
datta liderstycie fram och man skrapade av nigot derav som
man inknfédade i degar och gav de sjuka djuren. Om medlet

botade eller ej kan Jjesg icke minnas.

Skriv endast pa denna sida!
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Gamls visor, Iré&n 1880-90 talen.

Den fattiga fodan den knogar Jjag for,
54 ryggen den bbrjar bli krokig
Om inte ja hade mitt glada humdr,

o

g4 tror Jjag bestamt ja blir tokig.

Men nu f8r 1 vinningen ja vara snill,
att snedvridnas klackarna ansa,

Schalott ska ju ha sina pjexor i kvall,
. f6r hon ska till sdders o dansa.

Och &tfa par kinger ja henne bestétt,
Ja plygs e min svaghet att blotta

I dag jag for nionde géngen tog matt,

Till alnshogsa kanger at Lotta,

D& sade ja vill du bliva min fru,
men Lotta sfgs tveksambiet rdja,
Ty skaften #r inte nog hoga &nnu,

) O

ja tror nhagrse 2r att vi droja.
J J

Skriv endast pd denna sidal
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Ja wanta 1 fyra 8r till har Ja kraft, 1. ——
men nog ville Ja gerna ja pruta, ?

Ty Ar efter Br blir #et hogare skaft,

Ja undrar hur detta ska sluta?

Skriv endast pA denna sidal
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Kdrleksvisa, _ —_—

& icke bort, o flicka fran min sida,
Har n2gon ovin lockat dig frén nmig,

Du lemnar nig helt ensam till att bida,
0 sdg vad har jag brutit emot dig.

Har jag ej h&llit vad jag dig har lovat,
Att jag dig aldrig skulle tverge.
0 flicka du mitt hjdrta har du sarat,

Skall jag din bild ej mera &terse,
Du griémde bort den ljuva soumarkvalien,
D& oskuldsfull du vid min sida satt,

N&r solens strilar gomde sig 1 f£jdllen,
Och figeln tystnade - ty - det - blev - natt,

D& £611 du Bmt intill mitt brost och sade,
O gosse g& aldrig bort frén mig.
Jag svarade o nej! o nej jag sads,

Blott slumra ljuvt, din véan &dr &n hos dig.

Skriv endast pad denna sidal
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Och som en #ngel skdn du var o flicka. - - =
I1in bostsd hade jzg invid 4ditt brost, 5

Och varje géng nitt oga psé dig blicka.
Fann jag hos dig mitt hjartas hopp och trost.

Skriv endast pA denna sida!l
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Sakta Bver morkbld vigor rr sig skeppets stolta stam, 6

Och i ®sterns purpurlégor, bryter dagens gryning fram,
411t ombord Ar tyst och stilla, ingen munterhet och sing.
Endast rodret hoéres trilla, allting har sin jHmna ging.,
Var kespten han hordes rops, brosse akterropa back.

Och pd halva stldngen hissas, skeppets sorgefana opp.

Ty man skulle Overlémna, 4t en vat och dunkel grav.

BEn yngling som nyss hade somnat, den doden nyss uppsnappat
har,

Slumra djupt i havets bolja, vazgad utav vagor dar.
Vi £6r din bruwd nu vill fortalja, att ¥l begraft din hjartang

kir.,

Skriv endast pd deunna sidal
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En annan,

Hand i hand och brost vid briost,
var du mig en ljuvlig txbst,

Hor du frén mitt hjérta svikat,
Vill jag - ensam d0.

Skriv endast pd denna sidal
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Qrdstav,

T Asa sgocken av Kronobergs lidn hade man en dialekt som
avesevirt ekilde sig rrén dialekten 1 intillgiggande Hult-
ajb socken 1 Jonkopings lan,

En gamnmal gumma Mdrta Jonasson i Plantingsboda Asa
socken talade sahir: #Ja har vatt 1 Baggausaus och faut
kaulrotter men di va sd smau & haura si ja raudde inte
pau dom,"

I Hultsjo socken 1lat det s&hir:

"Kattera pA trapperna, linge raera, utdt maergm, sitter

rompers i vara, Soa , koa, grisera, hinera, kalva, m.m,

Ett slagomd, som anvéndes mot Hultsjoborna 164 sihir:
"Ja visst i soffan koka di grot i Hultsjd socken & krusa
havrebrd pé tréra."

En girig kropp ska hingas opp och ej p2 jorden lopa,
Den Jate han ska ha sin mat, och ej p& ryggen krok a,

Stenen & en go# granne, han lattd vaxa b s&a & gris,

Skriv cundast pd denna sidal
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Gamla ordsprak,

Wer skam tar, tar han dussinet fullt.

Den som inte ser upp m& Ogonen TAr se upp mé pungen.
Nar geta vill ha bock s& sléss ho,

Nar man talar om skam s& #r han inte l&ngt borta.
Som man biaddar s8 fi&r man ligga.

Fore spd, och dtte gi,

Slégten A viarst, sa riven om de (Oxp hunnana,

Foérst spotta i k3len, & sen sjelf Hta ur den.

Det bidar ovir nir svin bir penna 1 munnen,

38dant lader ska sidan sadrja ha,

Skriv endast pi denna sidal
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Getor. e
Det kommer frén inland och gar At utland. Tvé slags dricka, 19

varken tapp eller svicka. (ett Bgg.)
Iapy p& lapp men ingen son. (kdlhuvud.)

Vad &r det T6r likhet mellan den Kungl. flaggan och Drott-

ningens sark. (B&da skall upp nir kungen kommer hem, )

Skriv endast pa deuna sida!




